ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-
Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007820
e Mfr. No.: 102814-0DG

¢ Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929131
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Einleitung

Willkommen beim MDT ESS Chassis Base flir das Howa 1500. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
individuell anpassbare Losung flr lhre Schusswaffe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das MDT ESS Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrillen, wahrend der
Nutzung.

Achten Sie darauf, dass alle Komponenten ordnungsgemal montiert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie keine beschadigten oder modifizierten Teile.

Halten Sie beim Schiellen einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MDT ESS Chassis und das benétigte Werkzeug
zur Hand haben.
2. Montage der ChassisBasis:
o Entfernen Sie die vorhandene Schaftkappe von Ihrer Waffe.
o Befestigen Sie die ChassisBasis gemaR den beiliegenden Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
3. Anbringen des Forends:
o Wahlen Sie die gewlnschte ForendLange (12", 15" oder 18").
o Montieren Sie das Forend auf die ChassisBasis und sichern Sie es.
4. StockOptionen:
o Wahlen Sie zwischen dem Standard Skeleton Rifle Stock, dem Folding Rifle Stock oder dem
Skeleton Carbine Stock.
o Befestigen Sie den gewahlten Stock gemals den Anweisungen.

Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Montage und den Zustand des Chassis.
¢ Verwenden Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen fir Zubehér.
¢ Achten Sie darauf, dass lhre Zielfernrohrmontage korrekt ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
autorisierte Handler.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's recommendations.

Inspect the chassis and all components before use for any signs of damage or wear.

¢ Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling or installing the
chassis.

Keep the chassis and all components out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the chassis or its components in any way that is not recommended by the manufacturer.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your rifle.

Regularly check the tightness of screws and fittings to prevent any accidental disassembly during use.

If you notice any unusual sounds or movements during use, cease operation immediately and inspect the
chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure the rifle is unloaded.

Remove the existing stock from the Howa 1500 rifle.

Align the MDT ESS Chassis Base with the rifle action.

Secure the chassis to the rifle action using the provided screws. Ensure all screws are tightened to
the manufacturer's specifications.

Attach the desired forend and stock options according to the manufacturer's instructions.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o When using the rifle, ensure that it is properly secured in the chassis.

o Familiarize yourself with the controls and features of the chassis before use.

o Practice safe shooting habits at all times.

o After use, clean the chassis and rifle according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in household waste. Instead, take it to a designated recycling or waste
disposal facility.

¢ Ensure that all components are disposed of safely and responsibly to prevent environmental harm.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT ESS Chassis Base. Your attention to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Howa 1500. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo
y una experiencia de tiro segura. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad del
producto, asi como instrucciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Chasis ESS.

Mantén el Chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el Chasis y sus partes antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el Chasis si notas alguna anomalia o dafio.

¢ Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No modifiques el Chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el Chasis.

Usa solo componentes y accesorios recomendados por el fabricante para garantizar la compatibilidad y
seguridad.

Evita el contacto con agua y humedad para prevenir la corrosién de los materiales.

No excedas las especificaciones de peso y longitud recomendadas para el Chasis y sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y limpia.

2. Desmontaje del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Retira cualquier accesorio existente que impida la instalacién del Chasis.

3. Instalacion del Chasis:

o Coloca el receptor del arma en el Chasis, asegurandote de que esté bien alineado.

o Usa los tornillos proporcionados para fijar el receptor al Chasis. Aseglrate de que estén bien
ajustados, pero no los aprietes en exceso.

o Si estds utilizando un forend, instalalo siguiendo las instrucciones especificas para el modelo que
has elegido.

4. Montaje de Accesorios:

o Si deseas montar un visor, aseguUrate de utilizar los rieles de montaje especificos para tu accién.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén firmemente fijados y ajustados.



Uso

Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones de funcionamiento.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sigue las mejores practicas de seguridad al disparar, incluyendo la identificacién de tu objetivo y el
entorno.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Chasis ya no sea necesario o esté dafiado mas alla de la reparacién, aseglrate de desecharlo
de manera segura.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales
utilizados en el Chasis.

¢ Sies posible, recicla el Chasis para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante a través del
contacto proporcionado en el manual del producto o en su sitio web. Aseglrate de tener a mano el modelo y
numero de serie del Chasis para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de una experiencia de
tiro segura y efectiva con el Chasis ESS Howa 1500. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de
seguridad y recuerda que tu seguridad es siempre la prioridad nimero uno.



Instructions de sécurité pour le chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour ton fusil Howa 1500. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité, les instructions d'utilisation et les directives d'élimination pour garantir une utilisation sire et
efficace de ton produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux recommandations du fabricant.

Inspecte le chassis et tous les composants avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation ou de l'installation du chassis.

Garde le chassis et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifie pas le chassis ou ses composants de maniere non recommandée par le fabricant.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant l'utilisation et les modifications des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster le chassis.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sir lors de |'utilisation de ton
fusil.

Vérifie régulierement le serrage des vis et des fixations pour éviter tout démontage accidentel pendant
['utilisation.

Si tu remarques des bruits ou des mouvements inhabituels pendant I'utilisation, cesse immédiatement
I'opération et inspecte le chassis.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Etapes d'installation :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé.

Retire la crosse existante du fusil Howa 1500.

Aligne le chassis MDT ESS avec I'action du fusil.

Fixe le chassis a I'action du fusil a I'aide des vis fournies. Assuretoi que toutes les vis sont serrées
selon les spécifications du fabricant.

o Attache les options de forend et de crosse souhaitées selon les instructions du fabricant.

[¢]

[¢]

o

2. Instructions d'utilisation :

[¢]

Lorsque tu utilises le fusil, assuretoi qu'il est correctement sécurisé dans le chassis.

o Familiarisetoi avec les commandes et les fonctionnalités du chassis avant utilisation.
Pratique des habitudes de tir slires a tout moment.

Aprés utilisation, nettoie le chassis et le fusil conformément aux directives du fabricant.

[¢]

[¢]

Instructions d'élimination

e Elimine le chéssis et tous les composants conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers. Prendsle plutot dans une installation de recyclage ou
d'élimination des déchets désignée.

e Assuretoi que tous les composants sont éliminés de maniére slire et responsable pour éviter des



dommages a l'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le chassis MDT ESS, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de ['utilisation du chassis MDT ESS. Ton attention a ces directives
contribue a garantir une expérience slre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le raccomandazioni del produttore.

e Ispeziona il chassis e tutti i componenti prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza un'adeguata protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi o installi
il chassis.

Tieni il chassis e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non modificare il chassis o0 i suoi componenti in alcun modo non raccomandato dal produttore.

e Sequi sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il chassis.

¢ Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi il tuo
fucile.

¢ Controlla regolarmente la tenuta delle viti e dei raccordi per prevenire eventuali disassemblaggi
accidentali durante I'uso.

¢ Se noti suoni 0 movimenti insoliti durante I'uso, interrompi immediatamente ['operazione e ispeziona il
chassis.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Passaggi di Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico.

Rimuovi il calcio esistente dal fucile Howa 1500.

Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del fucile.

Fissa il chassis all'azione del fucile utilizzando le viti fornite. Assicurati che tutte le viti siano serrate
secondo le specifiche del produttore.

o Attacca le opzioni di forend e calcio desiderate secondo le istruzioni del produttore.

o

[¢]

[¢]

o

2. Istruzioni per I'Uso:

Quando utilizzi il fucile, assicurati che sia correttamente fissato nel chassis.
Familiarizza con i controlli e le caratteristiche del chassis prima dell'uso.
Pratica abitudini di tiro sicure in ogni momento.

Dopo I'uso, pulisci il chassis e il fucile secondo le linee guida del produttore.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il chassis e eventuali componenti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio o smaltimento dei
rifiuti designato.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro e responsabile per prevenire danni
ambientali.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto relativo al MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di consultare
le informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del
produttore.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del MDT ESS Chassis Base. La tua attenzione a
queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500 rifle. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avhendingsretningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.

* Inspiser chassiset og alle komponenter fagr bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer eller installerer chassiset.
Hold chassiset og alle komponenter utilgjengelig for barn og sarbare personer.

lkke modifiser chassiset eller dets komponenter pa noen mate som ikke er anbefalt av produsenten.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjoner av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at riflen er uladet far du installerer eller justerer chassiset.

Unnga a bruke chassiset under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg nar du bruker riflen din.

Sjekk jevnlig strammingen av skruer og festeanordninger for a forhindre utilsiktet demontering under
bruk.

Hvis du merker uvanlige lyder eller bevegelser under bruk, stopp umiddelbart og inspiser chassiset.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonstrinn:

o Sgrg for at riflen er uladet.

Fjern den eksisterende stokken fra Howa 1500 riflen.

Juster MDT ESS Chassis Base med rifle action.

Fest chassiset til rifle action ved hjelp av de medfglgende skruene. Sgrg for at alle skruer er
strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Fest gnsket forend og stokkalternativer i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruksanvisning:

[¢]

Nar du bruker riflen, sgrg for at den er ordentlig sikret i chassiset.

Bli kjent med kontrollene og funksjonene til chassiset far bruk.

Praktiser trygge skytevaner til enhver tid.

Etter bruk, rengjgr chassiset og riflen i henhold til produsentens retningslinjer.

[¢]

o

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av chassiset og eventuelle komponenter skal skje i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast chassiset i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert resirkulerings eller
avfallshandteringsanlegg.

e Sgrg for at alle komponenter avhendes pa en trygg og ansvarlig mate for & forhindre miljgskader.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte relatert til MDT ESS Chassis Base, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettsted.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker MDT ESS Chassis Base. Din oppmerksomhet til disse
retningslinjene bidrar til en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podstawy ESS
Chassis Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Howa 1500. Ta instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie,
ze korzystanie z produktu bedzie bezpieczne i zgodne z przepisami. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych
informacji przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy i akcesoridw.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

¢ Unikaj uzywania podstawy w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jej dziatanie.
¢ Nie modyfikuj podstawy ani nie uzywaj jej w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

e Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas montazu lub demontazu podstawy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podstawy:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s dostepne i w dobrym stanie.
o Zainstaluj podstawe zgodnie z instrukcja producenta.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikna¢ uszkodzenia elementéw.

2. Uzycie forendu:

o Wybierz forend odpowiedniej dtugosci (12", 15" lub 18").
o Upewnij sie, ze forend jest prawidtowo zamontowany i zabezpieczony.
o Sprawdz, czy sloty MLOK i mocowania QD flush cup sg w dobrym stanie przed uzyciem.

3. Uzycie kolby:

o Wybierz odpowiednig kolbe (standardowa kolba Skeleton Rifle, sktadana kolba Folding Rifle Stock
lub kolba Skeleton Carbine).

o Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana do podstawy.

o Sprawdz mechanizm skfadania kolby, jesli dotyczy, przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w swoim kraju. Sprawdz takze aktualizacje dotyczace wycofan
produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przeczytanie tej instrukcji. Zyczymy bezpiecznego i przyjemnego uzytkowania podstawy ESS
Chassis Howa 1500!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kayttdé voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen,
jos ongelmia ilmenee.

¢ Varmista, etta kaikki osat on oikein asennettu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Seuraa ohjeita huolellisesti ja varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun kaikki osat on asennettu oikein.
o Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kayton turvallisuudesta.
o Al3 kayta tuotetta, jos huomaat mitdan epatavallista tai vaarallista toimintaa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, ellei se ole sallittua.
¢ Kierrata mahdolliset osat, kuten metalli ja muovi, paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatietoja ja tukea turvallisessa kaytdssa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi, etta voit
nauttia MDT ESS Chassis Base tuotteestasi turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Howa 1500. Denna produkt ar designad fér att ge en saker och
effektiv anvandning. For att sakerstalla att du far ut det mesta av din produkt, vanligen las och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for saker anvandning och féljer EU:s allmanna

produktsakerhetsregler.
 Rapportera osakra produkter: Om du upptéacker nagot som verkar osakert, rapportera det till relevanta

myndigheter.
e Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
e Skydd for sarbara grupper: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara

grupper.
Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
e Hall produkten utom rackhall fér barn nar den inte anvands.

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassi Bas:

o Kontrollera att alla komponenter ar kompletta och i gott skick.
o Félj monteringsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt installation.
o Anvand ratt verktyg och se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.

2. Anvandning av Forend och Stock:

o Valj en Forend av 6nskad langd (12", 15" eller 18").
o Kontrollera att Forend ar korrekt monterad pa Chassi Bas.
o Anvand endast kompatibla Stocks (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine)

med ratt adapter.

3. Kikarsikte montering:

o Anvand actionspecifika kikarsikte monteringsrails som ar designade for att koindexera med Forend

rail.
o Folj tillverkarens anvisningar for montering av kikarsikte.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten med hushallsavfall. Folj lokala regler for avfallshantering.
e Atervinn alla delar som kan atervinnas, inklusive aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du valde MDT ESS Chassi Bas. Vi dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din produkt!



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pusku Howa 1500. Tento navod poskytuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite
bezpecnost svou i ostatnich uzivateld.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich pfislusenstvi.
Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte tento navod.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotiebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka prazdna a bezpecné uzamdena.
Nikdy nesmérujte pusku na nic, co nehodlate vystrelit.

PouZivejte pouze doporuéené prislusenstvi a nahradni dily.

Pfi manipulaci s puskou se vyhnéte vihkosti a extrémnim teplotam.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace Chassis Base:
o Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje, jako je Sroubovak a kli¢.
o Qdstrante pdvodni pazbu z pusky Howa 1500.

o Umistéte Chassis Base na pusku a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
o Dotahnéte Srouby podle pokyn{ vyrobce.

2. Pridani Forendu a Strelby:
o Vyberte si forend a stock podle vaseho vybéru.
o Ujistéte se, Ze jsou spravné namontovany a zajistény.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny montaze a sloty MLOK spravné umistény.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby a montaze.
o Cistéte vyrobek podle pokyntl vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisC o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery nezplsobi Skodu Zivotnimu prostredi.
e Zvazte recyklaci materialQ, jako je hlinik, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a jeho specifikace.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis Base pro vasi pusku Howa
1500. Budte vzdy opatrni a zodpovédni pfi pouzivani zbrani a jejich pfislusenstvi.
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